
Чжан И услышал ее и бросил на нее взгляд.

Чжоу Кэ'эр боялась, что Чжан И не понравится ее Святая Мать, поэтому поспешно объяснила:
"Тогда только начался снежный шторм, и я подумала, что он скоро закончится."

Чжан И неодобрительно улыбнулся, положил телефон на стол и скрестил руки.

"Это не проблема."

"Разве припасы, которые ты дал, давно не должны были быть съедены? Как она умудрилась
выжить до сих пор?"

Чжоу Кэ'эр все еще жевала кусок ребрышек, и, услышав слова Чжан И, она молча положила
ребрышки в миску.

"Линь Сяохун умер почти десять дней назад, потому что у него не было лекарств."

Чжан И кивнул: "Логично."

Он внезапно рассмеялся и сказал: "Раньше Линь Чуньсяо всегда говорила, что Линь Сяохун
был ее возлюбленным, и она хотела держать его во рту. Она сделала то, что говорила."

Чжоу Кэ'эр не могла удержаться и прикрыла рот, бросив на Чжан И укоризненный взгляд.

"Я ем!"

"Ха-ха-ха!"

Видя успех розыгрыша, Чжан И не мог удержаться от смеха.

Он вдруг почувствовал, что жить с женщиной рядом действительно гораздо интереснее. По
крайней мере, один человек не будет таким скучным в разговоре.

Пока они разговаривали, снаружи раздался внезапный крик.

Двое повернули головы и посмотрели в окно.

На 25-м этаже, примерно в 40 метрах от 18-го, где они жили, голый мужчина стоял на балконе,
высоко подняв руки и крича на ветер.

Сразу под взглядом двух человек он камнем рухнул вниз.

Чжоу Кэ'эр слегка нахмурилась и не могла сдержать вздох: "Когда же это снежное бедствие
закончится?"

В последние дни немало людей выбирают самоубийство, потому что не видят надежды в
будущем.

Чжан И покачал головой: "Кто знает? Изменения в природе находятся за пределами
нынешнего технологического уровня человечества."

"Главное, чтобы мы могли жить."

Пока они разговаривали, зазвонил мобильный телефон Чжан И.



Он поднял трубку и посмотрел на имя, и оказалось, что это был Дядя Ю, охранник.

Из-за опыта предыдущей жизни в этой жизни есть только два человека, которым Чжан И готов
доверять.

Один - Дядя Ю, другой - Чжоу Кэ'эр.

Они жертвовали собой ради других и соблюдали моральные устои человечества вплоть до
своей смерти.

Вот почему он позволил Чжоу Кэ'эр войти в его дом и стать его слугой.

А Дядя Ю по запасам припасов уступает только Чжан И во всем здании.

До сих пор запасы в его доме все еще относительно достаточны.

Одинокий мужчина средних лет, без детей, работающий привратником.

Такие люди, чтобы сэкономить на жизни, любят хранить дома дешевую лапшу быстрого
приготовления и колбасу.

Чжан И поднял трубку и ответил на звонок.

"Алло, дядя Ю."

"Чжан И, хе-хе, ты... ты... ты в порядке сейчас?"

Дядя Ю запинался и натянуто улыбался.

Чжан И знал его много лет и понимал, что в такие моменты это обычно выражение смущения,
когда человек хочет попросить что-то у других.

Чжан И взвесил это в душе.

Если Дядя Ю попросит взаймы припасы, можно ему чем-то помочь.

В конце концов, этот охранник, который был солдатом пять лет, весьма искусен.

В будущем, если что-то случится, можно будет привлечь его в качестве помощника, чтобы он
прикрыл от пули или чего-то еще.

Поэтому Чжан И был рад оказать ему небольшие услуги.

"Дядя Ю, со мной все в порядке. Просто в семье стало больше людей, и припасы расходуются
немного быстрее."

Он взглянул на Чжоу Кэ'эр.

Лицо Чжоу Кэ'эр покраснело, и она, опустив голову, продолжала ковыряться в своей тарелке с
рисом.

"О, это действительно проблема. Чем больше людей в семье, тем больше еды, м-м, верно."

Тон Дяди Ю постепенно ослаб, словно ему было неловко говорить.



Но после некоторых колебаний он все же сказал: "Чжан И, я... хочу тебя кое о чем попросить."

"Дядя Ю, зачем ты так вежливо со мной, просто говори. Если я смогу помочь, я постараюсь
сделать все, что в моих силах."

Дядя Ю смущенно сказал: "Дело в том, что. У дочери Се Лимэй, Тан Бао, жар, а у меня дома
нет лекарств."

"Она вся красная, и ее мать и я умираем от беспокойства. Ты... у тебя есть какие-нибудь
лекарства?"

Произнося последние слова, голос Дяди Ю дрожал, полный мольбы.

Глаза Чжан И широко раскрылись, словно он съел большую дыню.

Хорошо, я и не ожидал, что Се Лимэй найдет Дядю Ю в качестве получателя!

Зрение этой женщины действительно хорошее. Среди стольких холостяков в этом здании она
точно выбрала голубые фишки, которые уступают только Чжан И.

Но, вспомнив ситуацию Се Лимэй в ее предыдущей жизни, Чжан И сразу почувствовал
облегчение.

Она выглядела жалкой, но в конце концов прожила дольше, чем Чжан И, очевидно, она была
не такой невинной, как казалась на первый взгляд.

Се Лимэй в этом году младше 30 лет, и ее внешность оценивается в 6 баллов, потому что у нее
пышная фигура после рождения ребенка.

Дядя Ю всю жизнь был холостяком, и он не может устоять перед соблазном такой зрелой
женщины.

Чжан И не намерен вмешиваться в чужие личные дела.

Се Лимэй удалось зацепиться за большую обиду и родить ребенка, это было ее умение.

Чжан И сказал: "Так вот в чем дело, дядя Ю, поздравляю!"

Дядя Ю немного смущенно ответил: "Поздравления, это просто сожительство. Ты знаешь мою
ситуацию, если бы не этот снежный шторм, я бы вообще не смог найти жену."

Чжан И сказал: "У меня здесь еще несколько коробок лекарств, приходи и возьми их позже!"

Тон Чжан И был спокойным, но ключевые слова "еще несколько коробок" раскрывали важное
сообщение.

То есть, на самом деле у Чжан И не так много жаропонижающих.

Но в холодную погоду и нехватку припасов он решительно отдал их тебе, дядя Ю!

Попробуй, попробуй внимательно, как праведен Чжан И и как хорошо он к тебе относится!

Сможешь ли ты этого не отплатить ему в будущем усердной работой?



И действительно, Дядя Ю был слишком взволнован, чтобы говорить долгое время.

"Это... Чжан И, чем я могу отблагодарить тебя за это!"

"Ты помогал мне дважды, и я, Ю Цзигуан, оставлю это здесь. Стоит тебе когда-нибудь
попросить меня о чем-то, я не скажу "нет", меня не побьет никто!"

Дядя Ю с волнением поклялся.

Чжан И улыбнулся: "Дядя Ю, то, что ты сказал, справедливо. Мы знакомы много лет. В моих
глазах ты такой же, как мой дядя!"

"Не говори мне вежливых слов, скорее приходи за лекарствами."

Чжоу Кэ'эр, сидящая напротив, пробормотала что-то, лукаво посмотрела на Чжан И и даже
скорчила ему рожицу.

Только тогда она обнаружила, что у Чжан И под суровым и осторожным обликом есть такая
хитрая сторона.

Чжан И вытащил ноги из тапочек, провел ладонью по ее длинным черным шелковистым ногам
под столом, все глубже и глубже.

Внезапно ее ноги ослабели, и она чуть не упала на стол.

Как только она подумала, что Чжан И собирается добавить еще одно блюдо, Чжан И спокойно
встал из-за стола и ушел.

Разъяренная Чжоу Кэ'эр хлопнула по столу.

"Поджигатель!"

Она тихо выругалась, ее лицо было так красно, что, казалось, того и гляди пойдет кровь.
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